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1Die Wohnung sollst du machen von zehn
Teppichen,  von  gezwirnter,  weißer
Leinwand, von blauem und rotem Purpur
und  von  Scharlach.  Cherubim  sollst  du
daran  machen  von  kunstre icher
Arbeit.2Die  Länge  eines  Teppichs  soll
achtundzwanzig Ellen sein, die Breite vier
Ellen, und sollen alle zehn gleich sein.3Und
s o l l e n  j e  f ü n f  z u  e i n e m  S t ü c k
zusammengefügt  sein,  einer  an  den
andern.4Und sollst  Schleifen machen von
blauem  Purpur  an  jegliches  Stück  am
Rand,  wo  d ie  zwei  Stücke  so l len
zusammengeheftet  werden;5fünfzig
Schleifen  an  jegliches  Stück,  daß  eine
Schleife der andern gegenüberstehe.6Und
sollst  fünfzig  goldene  Haken  machen,
womit man die Teppiche zusammenheftet,
einen  an  den  andern,  auf  daß  es  eine
Wohnung  werde.7Du  sollst  auch  eine
Decke aus Ziegenhaar machen zur Hütte
über die Wohnung von elf Teppichen.8Die
Länge  eines  Teppichs  soll  dreißig  Ellen
sein, die Breite aber vier Ellen, und sollen
alle  elf  gleich  groß  sein.9Fünf  sollst  du
aneinander  fügen  und  sechs  auch
aneinander, daß du den sechsten Teppich
zwiefältig machst vorn an der Hütte.10Und
sollst an jegliches Stück fünfzig Schleifen
machen am Rand,  wo  die  Stücke  sollen
zusammengeheftet  werden.11Und  sollst
fünfzig  eherne  Haken  machen  und  die
Haken in die Schleifen tun, daß die Hütte
zusammengefügt  und  e ine  Hütte
werde.12Aber  vom  Überlangen  an  den
Teppichen  der  Hütte  sollst  du  einen
halben Teppich lassen überhangen hinten
an der Hütte{~}13und auf beiden Seiten je
eine Elle,  daß das Überlange sei  an der

ٍ 1وأَمَا المَْسْكنَُ فتَصَْنعَهُُ مِنْ عشََرِ شُقَقِ بوُصٍ مَبرُْوم

وأَسَْمَانجُْونيِ وأَرُْجُواَنٍ وقَرِْمِزٍ. بكِرَُوبيِمَ صَنعْةََ حَائكٍِ
قةِ الوْاَحِدةَِ ثمََانٍ وعَِشْرُونَ حَاذقٍِ تصَْنعَهُاَ.2طوُلُ الش
ً ً واَحِدا قةِ الوْاَحِدةَِ أرَْبعَُ أذَرُْعٍ. قيِاَسا ذرَِاعاً، وعَرَْضُ الش
قَقِ بعَضُْهاَ مَوصُْولٌ قَقِ.3تكَوُنُ خَمْسٌ مِنَ الش لجَِمِيعِ الش
ببِعَضٍْ، وخََمْسُ شُقَقٍ بعَضُْهاَ مَوصُْولٌ ببِعَضٍْ.4وتَصَْنعَُ
قةِ الوْاَحِدةَِ فيِ علَىَ حَاشِيةَِ الش ِعرُىً مِنْ أسَْمَانجُْوني
الطرَفِ مِنَ المُْوصَلِ الوْاَحِدِ. وكَذَلَكَِ تصَْنعَُ فيِ حَاشِيةَِ
انيِ.5خَمْسِينَ عرُْوةًَ ةِ مِنَ المُْوصَلِ الث قةِ الطرَفيِ الش
قةِ الوْاَحِدةَِ، وخََمْسِينَ عرُْوةًَ تصَْنعَُ فيِ تصَْنعَُ فيِ الش
انيِ. تكَوُنُ العْرَُى ذيِ فيِ المُْوصَلِ الث قةِ ال طرََفِ الش
بعَضُْهاَ مُقَابلٌِ لبِعَضٍْ.6وتَصَْنعَُ خَمْسِينَ شِظاَظاً مِنْ ذهَبٍَ.
ــيرُ ــضٍ باِلأشَِظــةِ. فيَصَِ ــا ببِعَْ ْــنِ بعَضَْهمَُ قتيَ ــلُ الش وتَصَِ
ً مِنْ شَعرِْ مِعزَْى خَيمَْةً المَْسْكنَُ واَحِداً.7وتَصَْنعَُ شُقَقا
قةِ ةً تصَْنعَهُاَ.8طوُلُ الشعلَىَ المَْسْكنَِ. إحِْدىَ عشََرَةَ شُق
قةِ الوْاَحِدةَِ أرَْبعَُ الوْاَحِدةَِ ثلاَثَوُنَ ذرَِاعاً، وعَرَْضُ الش
ً ً للإِحِْدىَ عشََرَةَ شُقةً.9وتَصَِلُ خَمْسا ً واَحِدا أذَرُْعٍ. قيِاَسا
قَقِ وحَْدهَاَ. وتَثَنْيِ مِنَ الش ً قَقِ وحَْدهَاَ، وسَِتاّ مِنَ الش
ادسَِةَ فيِ وجَْهِ الخَْيمَْةِ.10وتَصَْنعَُ خَمْسِينَ ةَ السق الش
ــةِ مِــنَ ــةِ الوْاَحِــدةَِ الطرَفيِ ق ـَـى حَاشِيـَـةِ الش ــرْوةًَ علَ عُ
قةِ لِ الوْاَحِدِ، وخََمْسِينَ عرُْوةًَ علَىَ حَاشِيةَِ الشَالمُْوص
ً مِــنْ انيِ.11وتَصَْــنعَُ خَمْسِــينَ شِظاَظــا ــلِ الث َمِــنَ المُْوص
ةَ فـِي العْـُرَى، وتَصَِـلُ الخَْيمَْـةَ نحَُـاسٍ. وتَـُدخِْلُ الأشَِظـ
ى الفَْاضِلُ مِنْ شُقَقِ الخَْيمَْةِ، فتَصَِيرُ واَحِدةًَ.12وأَمَا المُْدلَ
ى علَىَ مُؤخَرِ قةِ المُْوصَلةَِ الفَْاضِلُ، فيَدُلَ نصِْفُ الش
المَْسْـكنَِ.13واَلـذرَاعُ مِـنْ هنُـَا واَلـذرَاعُ مِـنْ هنُـَاكَ، مِـنَ
تيَنِْ علَىَ الفَْاضِلِ فيِ طوُلِ شُقَقِ الخَْيمَْةِ، تكَوُناَنِ مُدلاَ
جَانبِيَِ المَْسْكنَِ مِنْ هنُاَ ومَِنْ هنُاَكَ لتِغَطْيِتَهِِ.14وتَصَْنعَُ
غِطاَءً للِخَْيمَْةِ مِنْ جُلوُدِ كبِاَشٍ مُحَمرَةٍ. وغَِطاَءً مِنْ جُلوُدِ
تخَُسٍ مِنْ فوَقُْ.15وتَصَْنعَُ الألَوْاَحَ للِمَْسْكنَِ مِنْ خَشَبِ
وحِْ وحِْ عشََرُ أذَرُْعٍ، وعَرَْضُ الل نطِْ قاَئمَِةً.16طوُلُ الل الس
َــةٌ ــدِ رجِْلانَِ مَقْرُون ــوحِْ الوْاَحِ  ــدِ ذرَِاعٌ ونَصِْفٌ.17ولَلِ الوْاَحِ
ْـــواَحِ ـــعِ ألَ ـــنعَُ لجَِمِي ـَــذاَ تصَْ ِـــالأخُْرَى. هكَ ـــداَهمَُا ب إحِْ
ً إلِىَ المَْسْكنَِ.18وتَصَْنعَُ الألَوْاَحَ للِمَْسْكنَِ عِشْريِنَ لوَحْا
يمَْنِ.19وتَصَْنعَُ أرَْبعَيِنَ قاَعِدةًَ مِنْ جِهةَِ الجَْنوُبِ نحَْوَ الت
وحِْ الوْاَحِدِ قاَعِدتَاَنِ فضِةٍ تحَْتَ العْشِْريِنَ لوَحْاً. تحَْتَ الل
وحِْ الوْاَحِدِ قاَعِدتَاَنِ لرِجِْليَهِْ.20ولَجَِانبِِ لرِجِْليَهِْ وتَحَْتَ الل
ـــنَ ـــالِ عِشْريِ مَ ـــةِ الش َـــى جِهَ ـــانيِ إلِ ـــكنَِ الث المَْسْ
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Hütte  Seiten  und  auf  beiden  Seiten  sie
bedecke.14ber diese Decke sollst  du eine
Decke machen von rötlichen Widderfellen,
d a z u  ü b e r  s i e  e i n e  D e c k e  v o n
Dachsfellen.15Du  sollst  auch  Bretter
machen zu der Wohnung von Akazienholz,
die stehen sollen.16Zehn Ellen lang soll ein
Bret t  se in  und  andertha lb  E l len
breit.17Zwei  Zapfen soll  ein  Brett  haben,
daß  eins  an  das  andere  könne  gesetzt
werden.  Also  sollst  du  alle  Bretter  der
Wohnung  machen.18Ihrer  zwanzig  sollen
stehen  gegen  Mittag.19Die  sollen  vierzig
silberne Füße unten haben, je zwei Füße
unter einem jeglichen Brett an seinen zwei
Zapfen.20Also auf der andern Seite gegen
Mitternacht  sollen  auch  zwanzig  Bretter
stehen{~}21und vierzig silberne Füße,  je
zwei  Füße  unter  jeglichem  Brett.22Aber
hinten an der Wohnung gegen Abend sollst
du  sechs  Bretter  machen;23dazu  zwei
Bretter  hinten  an  die  zwei  Ecken  der
Wohnung,24daß  ein  jegliches  der  beiden
sich  mit  seinem  Eckbrett  von  untenauf
geselle  und  oben  am  Haupt  gleich
zusammenkomme mit einer Klammer;25daß
es acht Bretter seien mit ihren silbernen
Füßen, deren sollen sechzehn sein, je zwei
unter  einem  Brett.26Und  sollst  Riegel
machen  von  Akazienholz,  fünf  zu  den
Brettern auf einer Seite der Wohnung27und
fünf zu den Brettern auf der andern Seite
der  Wohnung  und  fünf  zu  den  Brettern
h i n t e n  a n  d e r  W o h n u n g  g e g e n
Abend.28Und  sollst  den  mittleren  Riegel
mitten  an  den  Brettern  hindurchstoßen
und  alles  zusammenfassen  von  einem
Ende  zu  dem  andern.29Und  sollst  die
Bretter  mit  Gold  überziehen  und  ihre

وحِْ الوْاَحِدِ لوَحْاً.21وأَرَْبعَيِنَ قاَعِدةًَ لهَاَ مِنْ فضِةٍ. تحَْتَ الل
ــؤخَرِ ــدتَاَنِ.22ولَمُِ ــدِ قاَعِ ــوحِْ الوْاَحِ  ــتَ الل ــدتَاَنِ، وتَحَْ قاَعِ
ةَ ألَوْاَحٍ.23وتَصَْنعَُ لوَحَْينِْ المَْسْكنَِ نحَْوَ الغْرَْبِ تصَْنعَُ سِت
لزَِاويِتَيَِ المَْسْكنَِ فيِ المُْؤخَرِ،24ويَكَوُناَنِ مُزْدوَجَِينِْ مِنْ
أسَْفَلُ. وعَلَىَ سَواَءٍ يكَوُناَنِ مُزْدوَجَِينِْ إلِىَ رَأسِْهِ إلِىَ
الحَْلقَْــةِ الوْاَحِــدةَِ. هكَـَـذاَ يكَـُـونُ لكِلِيَهْمَِــا. يكَوُنـَـانِ
اويِتَيَنِْ.25فتَكَوُنُ ثمََانيِةََ ألَوْاَحٍ، وقَوَاَعِدهُاَ مِنْ فضِةٍ للِز
وحِْ الوْاَحِدِ قاَعِدتَاَنِ، وتَحَْتَ سِت عشََرَةَ قاَعِدةًَ. تحَْتَ الل
وحِْ الوْاَحِـدِ قاَعِدتَاَنِ.26وتَصَْـنعَُ عـَواَرضَِ مِـنْ خَشَـبِ ـ الل
ً لألَوْاَحِ جَانبِِ المَْسْكنَِ الوْاَحِدِ،27وخََمْسَ نطِْ، خَمْسا الس
انيِ، وخََمْسَ عوَاَرضَِ عوَاَرضَِ لألَوْاَحِ جَانبِِ المَْسْكنَِ الث
لألَـْــواَحِ جَـــانبِِ المَْسْـــكنَِ فـِــي المُْـــؤخَرِ نحَْـــوَ
الغْرَْبِ.28واَلعْاَرضَِةُ الوْسُْطىَ فيِ وسََطِ الألَوْاَحِ تنَفُْذُ مِنَ
ي الألَوْاَحَ بذِهَبٍَ. وتَصَْنعَُ َرَفِ.29وتَغُشرَفِ إلِىَ الطالط
ي العْوَاَرضَِ َللِعْوَاَرضِِ. وتَغُش ً حَلقََاتهِاَ مِنْ ذهَبٍَ بيُوُتا
ذيِ أظُهْرَِ لكََ فيِ بذِهَبٍَ.30وتَقُِيمُ المَْسْكنََ كرََسْمِهِ ال
ً مِنْ أسَْمَانجُْونيِ وأَرُْجُواَنٍ وقَرِْمِزٍ الجَْبلَِ.31وتَصَْنعَُ حِجَابا
ـــنعَهُُ ـــاذقٍِ يصَْ ـــكٍ حَ ِ ـــنعْةََ حَائ ـــبرُْومٍ. صَ ـــوصٍ مَ ُ وبَ
اةٍ َبكِرَُوبيِمَ.32وتَجَْعلَهُُ علَىَ أرَْبعَةَِ أعَمِْدةٍَ مِنْ سَنطٍْ مُغش
ــنْ ــدَ مِ َــعِ قوَاَعِ َــى أرَْب ــبٍ. علَ ــنْ ذهََ ــا مِ ــبٍ. رُزَزُهَ بذِهََ
فضِةٍ.33وتَجَْعلَُ الحِْجَابَ تحَْتَ الأشَِظةِ. وتَدُخِْلُ إلِىَ هنُاَكَ
هاَدةَِ، فيَفَْصِلُ لكَمُُ الحِْجَابُ داَخِلَ الحِْجَابِ تاَبوُتَ الش
بيَنَْ القُْدسِْ وقَدُسِْ الأقَدْاَسِ.34وتَجَْعلَُ الغْطِاَءَ علَىَ
هاَدةَِ فيِ قدُسِْ الأقَدْاَسِ.35وتَضََعُ المَْائدِةََ تاَبوُتِ الش
خَارجَِ الحِْجَابِ، واَلمَْناَرَةَ مُقَابلَِ المَْائدِةَِ علَىَ جَانبِِ
يمَْــنِ. وتَجَْعَــلُ المَْائـِـدةََ علَـَـى جَــانبِِ المَْسْــكنَِ نحَْــوَ الت
ِمَالِ.36وتَصَْنعَُ سَجْفاً لمَِدخَْلِ الخَْيمَْةِ مِنْ أسَْمَانجُْوني الش
ازِ.37وتَصَْنعَُ رصَنعْةََ الط ٍ وأَرُْجُواَنٍ وقَرِْمِزٍ وبَوُصٍ مَبرُْوم
يهـَا بذِهَـَبٍ. َـجْفِ خَمْسَـةَ أعَمِْـدةٍَ مِـنْ سَـنطٍْ وتَغُش للِس

رُزَزُهاَ مِنْ ذهَبٍَ. وتَسَْبكُِ لهَاَ خَمْسَ قوَاَعِدَ مِنْ نحَُاسٍ.
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Ringe  von  Gold  machen,  daß  man  die
Riegel darein tue.30Und die Riegel sollst du
mit  Gold überziehen.  Und also  sollst  du
denn  die  Wohnung  aufrichten  nach  der
Weise,  wie  du  gesehen  hast  auf  dem
Berge.31Du sollst  einen  Vorhang  machen
von blauem und rotem Purpur, Scharlach
und  gezwirnter  weißer  Leinwand;  und
sollst  Cherubim  daran  machen  von
kunstreicher  Arbeit.32Und  sollst  ihn
hängen an  vier  Säulen  von  Akazienholz,
die mit Gold überzogen sind und goldene
Haken und vier silberne Füße haben.33Und
sollst  den  Vorhang  hängen  unter  die
Haken, und die Lade des Zeugnisses innen
hinter den Vorhang setzen,  daß er euch
eine  Scheidewand  sei  zwischen  dem
Heiligen  und  dem  Allerheiligsten.34Und
sollst  den Gnadenstuhl tun auf die Lade
d e s  Z e u g n i s s e s  i n  d e m
Allerheiligsten.35Den  Tisch  aber  setze
außen vor den Vorhang und den Leuchter
dem Tisch gegenüber, mittagswärts in der
Wohnung,  daß  der  Tisch  stehe  gegen
Mitternacht.36Und sollst ein Tuch machen
in die Tür der Hütte, gewirkt von blauem
und  rotem  Purpur,  Scharlach  und
gezwirnter  weißer  Leinwand.37Und  sollst
dem  Tuch  fünf  Säulen  machen  von
Akazienholz,  mit  Gold  überzogen,  mit
goldene  Haken,  und  sollst  ihnen  fünf
eherne Füße gießen.


